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كَـذَّبَ رسـولَ الله   قـومُـھُ وعشـیرتـُھُ وأھـلُ مـدیـنتھ وعـلماءُ الـیھود والـنصارى، ولـم 
یـؤمـن بـھ الشـیوخ ورؤسـاء الـقوم، ولـكن آمـن بـھ وقـبلھ الـغربـاء أھـل الـمدیـنة الـطیبة 
الـمباركـة یـثرب، وآمـن بـھ الـفقراء والمسـتضعفون والشـباب، وھـكذا اسـتبدل الله عـلماء 
الـدیـن ورؤسـاء الـقوم وبـعض مـن كـان یـدعـي أنـّھ یـنتظر بـعث محـمد  بـآخـریـن ھـم 
أصـحاب محـمد  الـمنتجبون الـذیـن قـدمـھم أمـامـھ إلـى الـجنة، وقـُتل مـعظمھم فـي حـیاتـھ 
شھـداء محتسـبین، قـال تـعالـى: ﴿مِـنَ الْـمُؤْمِـنیِنَ رِجَـالٌ صَـدَقـُوا مَـا عَـاھـَدُوا اللهََّ عَـلیَْھِ فـَمِنْھمُْ 

لوُا تبَْدِیلاً﴾([285]).  مَنْ قضََى نحَْبھَُ وَمِنْھمُْ مَنْ ینَْتظَِرُ وَمَا بدََّ
یانـش و عـلمای یهود  رسـول خـدا (ص) را قـوم، خـانـدان، طـایفه، هـم شهـر

ونـصاری تکذیب نـمودنـد و بـزرگـان و رؤسـای قـوم بـه وی ایمان نیاوردنـد؛ امـا 

یبه هـای شهـر پـاک و مـبارک یثرب بـه او ایمان آوردن و پـذیرایش شـدنـد و فـقرا،  غـر

مسـتضعفان و جـوانـان نیز بـه آن حـضرت ایمان گـرویدنـد. این تـرتیب خـداونـد، 

عـلمای دین، سـران قـوم و بـرخی کسانی را که ادعـا می کردنـد مـنتظر بـعثت محـمد 

(ص) می بـاشـند را بـا کسان دیگر که هـمان یاران بـرگـزیده ی حـضرت محـمد (ص) 

بـودنـد جـایرگـزین نـمود؛ هـمان کسانی که  نبی اکرم (ص) ایشان را پیشاپیش خـود 

بـه بهشـت فـرسـتاد و بیش تـر آنـان در زمـان زنـدگـانی آن حـضرت کشته شـدنـد و بـه 

فیض شـهادت نـایل آمـدنـد؛ اسـتوار و مـردانـه جنگیدنـد و بـه شـهادت رسیدنـد. حـق 

تـعالی می فـرمـاید: (از مـؤمـنان، مـردانی هسـتند که بـه پـیمانی که بـا خـدا بسـته بـودنـد 

وفـا کردنـد، بـرخی بـر سـر پـیمان خـویـش جـان بـاخـتند و بـرخی چـشم بـه راهـند و هـیچ 

پیمان خود دگرگون نکرده اند)[286].

 
اءُ عَـلىَ الْـكُفَّارِ رُحَـمَاءُ بـَیْنھَمُْ تـَرَاھـُمْ  ذِیـنَ مَـعَھُ أشَِـدَّ دٌ رَسُـولُ اللهَِّ وَالَّـ قـال تـعالـى: ﴿مُحَـمَّ
جُودِ ذَلـِكَ  ـداً یـَبْتغَُونَ فـَضْلاً مِـنَ اللهَِّ وَرِضْـوَانـاً سِـیمَاھُـمْ فـِي وُجُـوھِـھِمْ مِـنْ أثَـَرِ الـسُّ ـعاً سُجَّ رُكَّ



نْـجِیلِ كَـزَرْعٍ أخَْـرَجَ شَـطْأهَُ فـَآزَرَهُ فـَاسْـتغَْلظََ فـَاسْـتوََى  مَـثلَھُمُْ فـِي الـتَّوْرَاةِ وَمَـثلَھُمُْ فـِي الأِْ
الـِحَاتِ  ذِیـنَ آمَـنوُا وَعَـمِلوُا الـصَّ اعَ لـِیغَِیظَ بـِھِمُ الْـكُفَّارَ وَعَـدَ اللهَُّ الَّـ رَّ عَـلىَ سُـوقـِھِ یـُعْجِبُ الـزُّ

مِنْھمُْ مَغْفرَِةً وَأجَْراً عَظِیماً﴾([287]). 
همچنین می فـرمـاید: (محـمد فـرسـتاده ی خـدا، و کسانی که بـا او هسـتند بـر 

کافـران سـختگیرنـد و بـا یکدیـگر مهـربـان. آنـان را بینی که رکوع می کنند، بـه سجـده 

می آیـند و جـویـای فـضل و خـوشـنودی خـدا هسـتند. نـشانـشان اثـر سجـده ای اسـت 

ل شـان در انـجیل، 
َ
که بـر چهـره ی آنـها اسـت. ایـن اسـت وصـفشان در تـورات، و مَـث

چـون کِشته ای اسـت که جـوانـه بـزنـد و آن را یاری دهـد تـا محکم شـود و بـر پـاهـای 

خـود بـایسـتد و کشاورزان را بـه شگفتی وادارد، تـا آنـجا که کافـران را بـه خـشم آورد. 

خـدا کسانی را که ایـمان آورده انـد و کارهـای شـایسـته کرده انـد بـه آمـرزش و پـاداشی 

بزرگ وعده داده است)[288].

 
ھـؤلاء ثـلة غـیروا وجـھ الـتاریـخ وبـیضوا وجـھ الإنـسانـیة، جـعفر بـن أبـي طـالـب، وأبـو 
دجـانـة الأنـصاري، وحـنظلة غسـیل الـملائـكة، وزیـد بـن حـارثـة، وعـبد الله بـن رواحـة، 
والـمقداد، وعـمار، وجـندب بـن جـنادة، وسـلمان المحـمدي الـفارسـي الأصـل وكـثیرون 
غــیرھــم، ربــما لــم یــذكــر الــتاریــخ لــبعضھم اســماً ولا رســماً مــمن حــاربــوا الــفساد 
والمفسـدیـن، ولـم یـطلبوا عـلواً فـي الأرض، مـعروفـون فـي الـسماء مـجھولـون فـي 
الأرض، فـطوبـى لـھم وحـسن مـآب وجـزاھـم الله عـن الإسـلام والمسـلمین خـیر الجـزاء 
لـنصرھـم دیـن الله فـي أرضـھ، ونـصرتـھم لسـید الأنـبیاء وسـید الأوصـیاء محـمد وعـلي 

علیھما وعلى آلھما صلوات ربي وسلامھ. 
این گـروه، تـاریخ را دگـرگـون و انـسانیت را رو سفید نـمودنـد؛ جـعفر بـن ابی 

ید بـن حـارثـه، عـبد الـله بـن  طـالـب، ابـو دجـانـه انـصاری، حـنظله غسیل مـلائکه, ز

رواحـه، مـقداد، عـمار، جـندب بـن جـناده، سـلمان محـمدی فـارسی الاصـل و 

بسیاری دیگر که چـه بـسا از بـرخی از ایشان هیچ اسـم و رسمی در تـاریخ نیامـده 

بـاشـد؛ کسانی که بـا فـساد و فـسادگـران جنگیند و در زمین بـه دنـبال هیچ بـرتـری 

جـویی نـبودنـد، شـناخـته  شـدگـان در آسـمان، گـمنامـانِ زمین، خـوشـا بـه حـالـشان و 



چـه نیکو بـازگشـتی داشـتند. خـداونـد بـه خـاطـر یاری دادن دین خـدا در زمینش و 

یاری دادن ســرور انبیا و ســرور اوصیا، محــمد و علی که ســلام و صــلوات 

پروردگارم بر ایشان باد، برترین پاداش اسلام و مسلمین را به ایشان عطا فرماید!

 
وقـریـب مـن ھـذا مـا حـدث مـع مـن سـبق محـمد  مـن الأنـبیاء كـما مـرّ عـلینا أنّ عـلماء 
الـیھود لـن یـؤمـنوا بعیسـى (ع)، ولـم یـؤمـن بعیسـى أھـل مـدیـنتھ الـناصـرة الـتي تـربـى فـیھا، 
جـاء فـي الإنـجیل: (وخـرج مـن ھـناك وجـاء إلـى بـلدة یـتبعھ تـلامـیذه، وفـي السـبت أخـذ 
یـعلم فـي المجـمع فـتعجب أكـثر الـناس حـین سـمعوه وقـالـوا مـن أیـن لـھ ھـذا؟ ومـا ھـذه 
الـحكمة الـمعطاة لـھ وھـذه المعجـزات الـتي تجـري عـلى یـدیـھ؟ أمـا ھـو الـنجار بـن مـریـم، 
وأخـو یـعقوب ویـوسـي و یـھوذا و سـمعان؟ أمّـا أخـواتـھ عـندنـا ھـنا ورفـضوه. فـقال لـھم 
یـسوع: لا نـبي بـلا كـرامـة إلاّ فـي وطـنھ، وبـین أقـربـائـھ وأھـل بـیتھ. وتـعذر عـلى یـسوع 
أن یـصنع أي معجـزة ھـناك، سـوى أنّـھ وضـع یـدیـھ عـلى بـعض الـمرضـى فـشفاھـم، وكـان 

یتعجب من قلة إیمانھم، ثم سار في القرى المجاورة یعلم) ([289]). 
قـریب بـه همین اتـفاق بـرای انبیای پیش از محـمد (ص) نیز رخ داده بـود و 

پیش تــر گــذشــت که عــلمای یهود بــه عیسی (ع) ایمان نیاوردنــد و همچنین 

یان آن حـضرت یعنی سـاکنان نـاصـره که ایشان در آن پـرورش یافـته بـود،  همشهـر

وی را پـذیرا نشـدنـد. در انجیل آمـده اسـت: «1 از آنـجا روانـه شـده، بـه وطـن 

خـویـش آمـد و شـاگـردانـش از عـقب او می آمـدنـد. 2 چـون روز سِـبت رسـید، در 

کـنیسه تـعلیم دادن آغـاز نـمود و بسـیاری چـون شـنیدنـد، حـیران شـده، گـفتند: این از 

کجا بـرایش آمـده؟ این حکمت هـا که بـه او عـطا شـده اسـت و این معجـزات که از 

یـم و بـرادر یـعقوب و  او صـادر می گـردد، چیست؟ 3 مـگر ایـن هـمان نـجّار پسـر مـر

یـوشـا و یـهودا و شـمعون نیست؟ و آیا خـواهـران او ایـنجا نـزد مـا نمی بـاشـند؟! و او 

را نـپذیرفـتند 4 یسوع ایـشان را گـفت: هیچ نبی بی حـرمـت نـباشـد مـگر در وطـن خـود 

و مـیان خـویـشان و اهـل خـانـه ی خـود 5 و در آنـجا یسوع هـیچ معجـزه ای نـتوانسـت 

نـمود جـز ایـنکه دسـت هـای خـود را بـر چـند مـریـض نـهاده، ایـشان را شـفا داد 6 و از 



یه هـای آن حـوالی گشـته، تـعلیم  سسـتی ایـمان ایـشان در حیرت بـود؛ سـپس در قـر

می داد»[290].

 
كـما ورد فـي  بـعض الـروایـات أنّ بـعض الشـیعة لـن یـؤمـنوا بـالمھـدي (ع)، كـما لـم 

یؤمن السنة بآبائھ (ع)، (سنة الله ولن تجد لسنة الله تبدیلاً). 
در بعضی روایات آمـده اسـت که بـرخی شیعیان بـه مهـدی (ع) ایمان نمی آورنـد 

هـمچنانکه اهـل سـنّت بـه پـدران آن حـضرت (علیهم السـلام) ایمان نیاوردنـد: 

«سنّتی الهی است و در سنت های خداوند هرگز تبدیل و تغییری نمی یابی».

 
بـل إنّ بـعض الـعلماء غـیر الـعامـلین الـذیـن یـعتقد الـجاھـل أنـّھم قـریـبون مـنھ لـن یـؤمـنوا 
بـھ، قـال الإمـام الـصادق (ع): (… وكـذلـك الـقائـم فـإنّـھ تـمتد أیـام غـیبتھ لـیصرح الـحق عـن 
مـحضھ، ویـصفو الإیـمان مـن الـكدر بـارتـداد كـل مـن كـانـت طـینتھ خـبیثة مـن الشـیعة، 
الـذیـن یخشـى عـلیھم الـنفاق إذا أحـسوا بـالاسـتخلاف والـتمكین ولـھم الأمـر المنتشـر فـي 
عھـد الـقائـم … وقـال (ع): كـل ذلـك لـتتم الـنظرة الـتي أوجـبھا الله لـعدوه إبـلیس، إلـى أن 
یـبلغ الـكتاب أجـلھ، ویـحق الـقول عـلى الـكافـریـن ویـقرب الـوعـد الـذي بـینھ الله فـي كـتابـھ 
الـِحَاتِ لیَسَْـتخَْلفِنََّھمُْ فـِي الأَْرْضِ كَـمَا  ذِیـنَ آمَـنوُا مِـنْكُمْ وَعَـمِلوُا الـصَّ بـقولـھ: ﴿وَعَـدَ اللهَُّ الَّـ
اسْـتخَْلفََ الَّـذِیـنَ مِـنْ قـَبْلھِِمْ﴾([291])، وذلـك إذ لـم یـبقَ مـن الإسـلام إلا اسـمھ ومـن الـقران 
إلا رسـمھ، وغـاب صـاحـب الأمـر بـإیـضاح الـعذر لـھ فـي ذلـك لاشـتمال الـفتنھ عـلى 
الـقلوب، حـتى یـكون أقـرب الـناس إلـیھ أشـدھـم عـداوة لـھ، وعـند ذلـك یـؤیـده الله بـجنود لـم 
تـروھـا، ویظھـر دیـن نـبیھ عـلى یـدیـھ، ویظھـره عـلى الـدیـن كـلھ ولـو كـره المشـركـون)

 .([292])
 

حتی بـرخی از عـالـمان بی عـمل که جـاهـلان، ایشان را نـزدیک بـه آن حـضرت 

می دانـند، هـرگـز بـه او ایمان نمی آورنـد. امـام صـادق (ع) می فـرمـاید: «.... قـائـم 

یرا ایام غیبت او طـولانی می شـود تـا حـق مـحض آشکار  (ع) نیز چنین اسـت؛ ز

شــود و بــا از دین بیرون رفــتن هــر یک از شیعیان که طینت نــاپــاکی دارد، ایمان 

صـاف از کدر آن مـشخص شـود؛ هـمان کسانی که ممکن اسـت چـون اسـتخلاف 

و تمکین و امنیت منتشـر شـده در عهـد قـائـم (ع) بـه مـشام شـان رسـد، نـفاق پیشه 



کنند.... و ایشان (ع) ادامـه داد: هـمه ی اینها بـرای آن اسـت که مهـلتی که خـداونـد 

بـه دشـمنش ابلیس داده اسـت بـه سـر آید، تـا آن کتاب بـه اجـلش بـرسـد و فـرمـان 

خـداونـد بـر کافـران مـحقق گـردد و آن وعـده ای که خـداونـد در کتابـش بـا این سـخن 

(خـداونـد بـه کسانی از شـما که ایـمان آورده انـد و کارهـای شـایسـته کرده انـد، وعـده 

داد که در روی زمـین جـانشـین شـان کند، هـمچنان که مـردمی را که پـیش از آنـها 

بـودنـد جـانشـین نـمود)[293]  از آن یاد کرده اسـت، نـزدیک گـردد؛ و این، زمـانی 

اسـت که از اسـلام جـز نـامـش و از قـرآن جـز خـطش بـاقی نـمانـد. صـاحـب الامـر 

غــایب می شــود تــا عــذری که دارد آشکار گــردد؛ اینکه فــتنه هــمه ی دل هــا را 

فــرامی گیرد تــا آنــجا که نــزدیک تــرین کسان بــه آن حــضرت ســر ســخت تــرین 

دشمنی هـا را بـا وی خـواهـند داشـت و در آن هـنگام خـداونـد وی را بـا سـپاهیانی که 

نمی بینید یاری می فـرمـاید و دین پیامـبر خـویش بـه دسـتان وی را آشکار می سـازد و 

بــر هــمه ی ادیان پیروزش می گــردانــد، هــر چــند مشــرکان خــوش نــداشــته 

باشند»[294].
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